
"Неважно, откуда я его знаю. Разве ты сама не сказала? Мы оба будем хранить секреты, и,
храня секреты, между нами возникнет взаимное доверие".

Женщина нахмурилась и подождала несколько секунд, прежде чем ответить: "Я в это не верю".

Гекате ухмыльнулся, услышав это: "Почему?"

"Разве ты не сказал, что задашь мне только один вопрос?" огрызнулась женщина.

"Да", - Гекате кивнул головой, его руки протянулись и взяли бумаги, которые лежали перед
ним на столе, - "Я собираюсь подписать контракт, поскольку вы дали мне ответ, который я
искал".

Женщина улыбнулась, увидев, что мужчина сначала пролистал бумаги.

"Однако я спрашиваю из любопытства. Почему вы говорите, что Альфиус невиновен?"
небрежно спросил Геката, не отрывая глаз от бумаг в своих руках.

"Кто знает?" пропела женщина, - "Может быть, потому что он невинный мальчик, которого
просто не приняло общество".

"..." Это был, наверное, первый раз, когда Гекате услышал, как кто-то называет Альфиуса
невинным мальчиком, "Ты даже не знаешь его. Как ты можешь так говорить?"

Женщина с усмешкой ответила: "Иногда не нужно знать людей, чтобы понять их. Ты можешь
сказать, что я понимаю его, потому что мы похожи".

"Похожи?" Гекате показалось это немного забавным, и он заметил: "Я не вижу никакого
сходства".

"Ты уверен в этом?" Женщина поджала губы, указывая на свои ноги: "Мы похожи больше, чем
ты думаешь".

"..."

"Возможно, он был несчастен из-за того, как к нему относились люди", - заговорила женщина,
и в ее голосе чувствовалась жалость, когда она продолжила, - "Поэтому он отвернулся от
общества и предпочитал жить в одиночестве".

"Прямо как ты", - глаза Гекаты сузились на женщину, когда он вмешался с комментарием.

Женщина улыбнулась, но не потрудилась подтвердить это, продолжая: "У него было не так
много друзей. Марвин и Геката были его единственными друзьями, поэтому я уверена, что он
очень дорожил ими.

Как ты думаешь, если бы ты был на его месте, ты бы убил отца своего лучшего друга?".

"Смотря что", - коротко ответил Геката, даже не подумав как следует, - "Заслуживал он смерти
или нет".

"Молодой человек, вы не бог".

Мышцы Гекаты напряглись, когда он услышал это предложение, которое было ему очень
знакомо.



"Заслуживает ли кто-то смерти или нет, ты не тот, кто должен решать это", - добавила
женщина с забавной ухмылкой на лице.

Гекате откинулся на спинку стула, положив бумаги на стол, и протянул руку вперед: "Ручку?".

Женщина захихикала, держа Геката за руку, вместо того чтобы дать ему ручку.

Гекате на секунду растерялся, увидев, как женщина проткнула ногтями палец Гекате: "Кровь
лучше подходит для незаконного контракта, вы согласны?"

Гекате усмехнулся, кивнув головой, и мысленно проклял женщину.

"Я знаю, что мы договорились хранить секреты, но я должна спросить, - заговорила женщина,
увидев, что Гекате оставляет кровавый отпечаток на контракте, - почему ты так заинтересован
в этом деле? Может быть, вы пришли сюда в поисках истины?".

Гекате пожал плечами, просто ответив: "Забавно, что вы догадались об этом".

"..."

Гекате ухмыльнулся, поднял голову и уверенно сказал: "Я определенно собираюсь найти
настоящего убийцу и устранить некоторые недоразумения".

"Почему?" Женщина спросила, слегка нахмурившись: "Его дела не должны иметь к тебе
никакого отношения, верно?"

Гекат встал и задумался на минуту, прежде чем ответить с озорной ухмылкой на лице:
"Можешь сказать, что все, что касается его, касается и меня, поскольку он теперь моя вторая
половина".

Глаза женщины расширились, когда она впитывала слова Гекаты.

Она щелкнула пальцами, и они снова перенеслись в прежнюю гостиную, где их терпеливо
ждал Заил.

"Понятно..." пробормотала женщина, и на ее щеках появился легкий румянец, когда она
мысленно пришла к большому недоразумению: "Этот мальчик, должно быть, очень любит
Альфиуса!

Я никогда бы не подумала, что он романтик!

"Тетя, почему вы так выглядите?" обеспокоенно спросил Заил, подходя к женщине.

"А?" Женщина моргнула, закрыв лицо руками: "О чем ты говоришь?"

Заил нахмурился, его взгляд метался между Гекатой и женщиной: "Тетя, ты покраснела...".

Женщина рассмеялась, защищаясь, она ударила Зайла по плечу: "О чем, черт возьми, ты
говоришь?! С чего бы мне краснеть?"

Заил потирал плечо и с опаской поглядывал на Гекату, бормоча "Понятно...".

Казалось, что этот человек тоже пришел к большому недоразумению, так как он мысленно
заключил, что его тетя, вероятно, влюбилась в Геката.



Гекате, который все еще не понимал всех этих недоразумений, моргнул и спросил: "Где моя
комната?".

Женщина и Заил одновременно вздохнули и посмотрели друг на друга.

"Ты покажешь ему комнату", - улыбнулась женщина, давая указания, и Заил тут же кивнул
головой, но не двинулся с места, а протянул руку вперед.

Женщина поджала губы, понимая, чего хочет мужчина.

"Ах ты, сопляк", - ругнулась женщина, доставая деньги и протягивая их Заилу.

Заил улыбнулся, пересчитал деньги и положил их в карман, а затем повернулся лицом к
Гекате: "Господин, пошли!"

"..." У Геката вдруг возникло чувство, что его как-то обманули.

Заил повел его на этаж выше, где находилась комната Гекаты, и Геката, не теряя времени,
последовал за ним.

По пути женщина в последний раз остановила его, окликнув.

"Молодой человек!"

"Хм?" Гекате повернулся к ней лицом.

"Я болею за тебя!"

Гекат растерянно моргнул, так как ничего не понял, но все же кивнул головой в ответ: "Э...
Спасибо...?"
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